Bizkaia

Arrazola (Atxondo): arana (mark.)

Arrieta: basémakats (?)

Bakio: [ez da galdetu]

Bermeo:

Berriz: okarambalts, *Sasickan
Bolibar: arambalts

Busturia: faséokaran

Dima: afandkan, basomékats
Elantxobe: $asiékan

Elorrio: arandkan, aséokan
Errigoiti: t{ariokaran, tfariokaren,
*arandkan

Etxebarri: andrina

Etxebarria: arantfapalts, arantsapalts,
*$asiokdran

Gamiz-Fika: $asiokdran

Getxo: [ez da galdetu]
Gizaburuaga: tfilip6tta

Ibarruri (Muxika): pasodkan
Kortezubi: $asidkan

Larrabetzu: basdékaren, tforjékaren,
*arandkaren

Laukiz: tfifiokeran

Leioa: tfariokaran

Lekeitio: okdrambalts

Lemoa: $asiékan

Lemoiz: erélants, *faséokeran

Manaria: basékaran

Mendata: sasjokan

Mungia: elérantsa

Ondarroa: makatsokan

Orozko: tfafi6karan

Otxandio: dran

Sondika: tfafiékoran

Zaratamo: tfariokaran

Zeanuri: aranékan

Zeberio: tfatidkeran

Zollo (Arrankudiaga): tfafiokeran

Zornotza: asadkan

Araba
Aramaio: aran
Gipuzkoa

Aia: Bafakan
Amezketa: basakan

Andoain: bafakén, mafédkana (mark.)
Araotz (Oiiati): aran

Arrasate: aran

Arroa (Zestoa): mafakan
Asteasu: Pafakaran

Ataun: Basakan, fafakan
Azkoitia: atfambéAtf

Azpeitia: pafdkan

Beasain: ardmbelts

Beizama: bafakéan

Bergara: *Sasidkan

Deba: adan makats

Donostia: bafédkan, mafakanak (mark.)
Eibar: dran

Elduain: *bafdkend (?)

Elgoibar: oka*mbéAtf

Errezil: bafaran

Ezkio-Itsaso: afakan

Getaria: mafakan

Hernani: bafdkan

Hondarribia: matfaran,
matfakarana (mark.)
Ikaztegieta: bafédkan
Lasarte-Oria: $asiaran, *basdkaran
Legazpi: bafédkan

Leintz Gatzaga: asékaran
Mendaro: oké*n

Oiartzun: mafak*na

Oiiati: aran

Orexa: bafakan

Orio: matfdkan

Pasaia: matfékaran, patfaran
Tolosa: bafakan

Urretxu: bas6 aranan alia (mark.)
Zegama: *antfamiké

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: patfardn,
aranpéna

Alkotz: pafarana (mark.)

Aniz: m?*tfakaran

Arbizu: maldadn

Beruete: pafaén

Donamaria: patfak®ran, bafédkiran
Dorrao / Torrano: Bafa:n
Erratzu: Batfak®an

Etxalar: bafak’ran

Etxaleku: pafadn

Etxarri (Larraun): t{i:mbik6

Eugi: patfaran

Ezkurra: pafakan

Gaintza: aantfimifé

Goizueta: b°fa:k?rdn?, bafa:kra"

Igoa: patfaidn

Jaurrieta: patfarand (mark.), arapén
Leitza: ntfimold

Lekaroz: matfakaran

Luzaide / Valcarlos: patfaran, faSaadn
Mezkiritz: pafaran

Oderitz: tfimbiké

Suarbe: pafaran, patfaran

Sunbilla: fasak’ran

Urdiain: &:n4

Zilbeti: patfaranay, basaran
Zugarramurdi: patsarana (mark.), patfaran

Lapurdi

Ahetze: el6Rifélts

Arrangoitze: [ez da galdetu]
Azkaine:

Bardoze: basaarana (mark.)
Beskoitze: [ez da galdetu]
Donibane Lohizune: bafdka®ran
Hazparne: 4faka'an, *el6RizadR
Hendaia: matfak®ran

Itsasu: adan (?), *feRiaddn
Makea: asadan, *feriddan
Mugerre: basakaan, basakaahan
Sara:

Senpere: fasaddan

Urketa: [ez da galdetu]
Uztaritze: adambasatia (mark.),
adambafakak (mark.)

Nafarroa Beherea

Aldude: basaran

Arboti: basaahana (mark.)
Armendaritze: basaahan
Arnegi: *fasdahdn
Arrueta: [ez da galdetu]
Baigorri: basakaahan
Bastida: [ez da galdetu]
Behorlegi: bafakaan
Bidarrai: arembés
Ezterenzubi: basdkana (mark.),
basakaana (mark.)

Gamarte: bdfadna (mark.), bafak*ana
(mark.), fasaan

Garriize: [ez da galdetu]

Irisarri: fafakdan

Izturitze:

Jutsi: [ez da galdetu]

Landibarre: basdahin

Larzabale: [ez da galdetu]

Uharte Garazi: bafaka

Zuberoa

Altzai: [ez da galdetu]
Altziiriikii: basahan
Barkoxe: [ez da galdetu]
Domintxaine: [ez da galdetu]
Eskiula: basahana (mark.)
Larraine: basadhan

Montori: basahana (mark.)
Pagola: fetriahén (?)

Santa Grazi: [ez da galdetu]
Sohiita: ahan

Urdifiarbe: basahan
Urriistoi: bagaafhan, ufdeathan (?)
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537. Mapa: endrina / prunelle / sloe

GALDERA: 20211; ALG: 110; ALEANR: III, 371

pa(t)xaran
basaahan
basokaran
basa(ka)ran
(ok)aranbaltz
sasioka(ra)n
aantximillo
matxakaran
aranokan
txarriokaran
(-)makatz(-)
aran

(-)aran
bestelakoak

- Bestelakoak: andrina (Etxebarri), arafion (Abau-
rregaina, Jaurrieta), elorrantza (Mungia), elorribeltz
(Ahetze), errolantz (Lemoiz), elorrizaar (Hazparne),
txiliporta (Gizaburuaga).

Busturia: okaran eta okaren bietara esaten dituzte arbolie ta frutue, bixek.

Lekeitio: Okanbaltxa... paittarana eittekue...

Bergara: sasiokana eta okatximillua bereizten ditu: Sasiokdna... estakia eukitzen
dau orrék, elorrixdn modiian, eta okdntximilluak pixkat anditxuaua da... estakaik
baekila.

Azkoitia: “basakaran” proposatzean honela dio lekukoak: Baséarand esdnda, érta
enténdiuko nuke...

Zegama: Gle aitté zanak zén kostiinbred baxdkandk esdtekd, giik béti adfitxamillok
esdn diu.

Arbizu: edaria eta fruitua bereizten ditu: Pdtxaana iteké mdldaand bildu.

Etxarri: Bi klasé izaten dé: “adn txinbillod”, dundigodk, ta “txinbillod”, txikigodk;
diféent{ izdten tzen.

Oderitz: tximillo- eta txinbillo esaten du.

Donibane Lohizune: erantzuna ahoskatzean, bestetan ez bezala, [r] batez ebaki
du.
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